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Tehniline kirjeldus ,, Mootorsaekomplektide ja muu aiatehnika ostmine “ (hanke osa 2)
Riigihange , Aiatehnika ostmine, hooldus ja remont“ (viitenumber 314028)

1. ULDINE

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

Hanke eesmargiks on Kaitsevaele ja Riigi Kaitseinvesteeringute Keskusele (edaspidi ka ostja)
mootorsaekomplektide, erineva aiatehnika ja lisavarustuse (edaspidi ka kaup/kaubad) ostmine
koos kohale toimetamisega nelja-aastase perioodi jooksul.

Kaup on alljargnev:

1.2.1. mootorsaed ja mootorsaekomplektid;
1.2.2. murutraktorid/raiderid;

1.2.3. muruniidukid;

1.2.4. ATV/traktori niidukid;

1.2.5. trimmerid/rohul&ikurid/vésal®ikurid;
1.2.6. lumesahad/lumefreesid/lumepuhurid.

Punktis 1.2 toodud loetelu ei ole 16plik. Ostjal on lepingu alusel digus vajadusel osta ka muud
aia vGi metsaga seotud tehnikat, lisavarustust (nt robotniidukid, hekilGikurid, lehepuhurid,
mullafreesid, murudhutajad, elektrisaed, oksapurustajad jms) ja varuosasid, lisatarvikuid.
Kaup peab olema uus, kasutamata, kvaliteetne, defektideta, olema korrektselt viimistletud,
sisaldama koiki tootja poolt originaalkomplektsuses olevaid osi ja olema koheselt valmis
kasutamiseks.

Kaubad peavad vastama Eesti Vabariigis kehtivatele asjakohastele &igusaktidele,
kasutusotstarbele, tehnilisele kirjeldusele (sh minikonkursi tehnilisele kirjeldusele), olema
lubatud kasutamiseks Eesti Vabariigis ja/v6i EU riikides ning omama vastavaid juhendeid v&i
muid vajalikke dokumente.

Ostjal on digus muuta, vahendada vai lisada tdaiendavaid ndudeid minikonkursi labiviimisel voi
hinnapdringus.

Ostjal on Gigus nduda miilijalt tdiendavaid andmeid, milleks vdivad olla joonised, pildid,
naidised, spetsifikatsioonid, kasutusjuhendid jms.

Iga viidet, mille ostja teeb hanke alusdokumentides (sh kdesolevas v4i minikonkursi tehnilises
kirjelduses) standardile vG&i ostuallikale, protsessile, kaubamargile, patendile, tiibile,
péritolule v6i tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on tdiendatud markega , voi sellega
samavairne

2. KAUBA KIRJELDUS JA NOUDED KAUBALE - MOOTORSAEKOMPLEKT

2.1.

2.2.

Mootorsaekomplekt on modeldud kasutamiseks Eesti klimaatilistes tingimustes k&ikidel
aastaaegadel Uldotstarbelistel metsaraietoodel (puude langetamine, laasimine, jarkamine) ja
mitmesugustel ehitustdddel (sh. tokestus- ja kindlustustoodel). Mootorsaekomplekti kuuluv 2-
taktilise bensiinimootoriga kettsaag, lisatarvikud ja turvavarustus on moéeldud individuaalseks
kasutamiseks kaitsevaelaste poolt, kes on saanud vastava baasvaljadppe.
Mootorsaekomplekt koosneb:

2.2.1. mootorsaag—1 tk
2.2.2. |bikeketi kate — 1 tk
2.2.3. korvaklapid — 1 paar
2.2.4. turvakummikud — 1 paar
2.2.5. turvasaared —1 paar
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2.2.6. kaitseprillid — 1 paar

2.2.7. turvakindad -1 paar

2.2.8. kombi-kanister — 1 tk

2.2.9. tO0riistavoo — 1 kompl

2.2.10. langetuslabidas — 1 tk

2.2.11. suiutekttnal (varu) — 1tk

2.2.12. saekett (varu) — 2 tk

2.2.13. saelatt 20“ (varu) — 1 tk

2.2.14. saekett 20“ (varu) — 2 tk

2.2.15. terituskomplekt — 1 kompl

2.2.16. teritusalus (pitskruvi juhtplaadi kinnitamiseks) koos vutlariga — 1 tk
2.2.17. sae voti—1tk

2.2.18. reguleerimiskruvikeeraja (voti) — 1tk
2.2.19. puhastuspintsel — 1 tk

2.2.20. kasutusjuhend —1 tk

2.2.21. saekomplekti transpordikast — 1 tk

Mootorsaele esitatavad tehnilised nouded

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

Mootorsae tehnilistele parameetritele esitatavad nduded:

2.3.1. Voimsus viahemalt: 3,0 kW

2.3.2. Kubatuur: minimaalselt 50 cm3

2.3.3. Mass (ilma kiituse, juhtplaadi ja IGikeketita): mitte rohkem kui 6,5 kg

2.3.4. Lubatud miiratase: mitte rohkem kui 118 dB

2.3.5. Kasutatav kitus: bensiin oktaanarvuga 98, voib kasutada 2-taktilise pool- voi
taisslinteetilise 6li segu vahekorras 50:1

2.3.6. Soovituslikult ei oma elektroonilist sissepritset

2.3.7. Peab omama seerianumbrit

2.3.8. Peab vastama Euroopa Liidus kehtestatud turvalisus(to6ohutus)- ja
keskkonnakaitsenormatiividele (omama ja varustatud vastava CE margistusega)

Mootorsaag peab olema varustatud 15 “ |8ikeketi juhtplaadiga

2.4.1. Tahiku samm: .325"

2.4.2. Tahik peab olema hooldusvaba, st ei vaja tdiendavat maarimist ekspluatatsiooni kdigus

2.4.3. Juhtsoone laius: 1,6 mm

2.4.4. Juhtplaat peab olema simmeetriline, st kasutatav mélemat pidi

2.4.5. Mootorsae juhtplaat peab olema varustatud transpordikattega, mis katab taielikult
juhtplaadi transpordi kaigus

Mootorsae ldikekett peab olema ildotstarbeline (mdeldud jarkamiseks, laasimiseks) ning
sobima hangitava mootorsae ja juhtplaadiga.
Mootorsae kituse- ja 6lipaagi taitekorgid peavad olema kiirkinnitusega (to6riistavabad):

2.6.1. Kituse- ja dlipaagi taitekorgid peavad olema varustatud noori, johvi, aasa voi ketiga
(valtimaks kadumist tankimise kaigus)
2.6.2. Kituse- ja Olipaagi taitekorgid on soovitatavalt identsed (omavahel vahetatavad)

Mootorsae |bikeorganite Olitussiisteem peab vdimaldama kasutada jaekaubanduses
olemasolevad saeketi dlisid.

Mootorsael peab olema eeleraldusega Shufiltrisiisteem. Ohufiltri vahetus/hooldus peab
olema t6oriistavaba.
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Lisatarvikutele esitatavad nouded

2.9.

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

Kombikanistri komplekt koosneb omavahel Gihendatud kiituse- ja dlikanistrist:

2.9.1. Katusekanistri maht: min 5 liitrit

2.9.2. Olikanistristri maht: min 2,5 liitrit

2.9.3. Kanistrid peavad olema Ghendatud liikumist ja eraldamist tagava Gihendusega

2.9.4. Kitusekanister peab olema varustatud kituse lilevoolu takistava kaitseklapiga

2.9.5. Olikanister peab olema varustatud tankimistoruga, milles on hukanal

2.9.6. Kituse- ja olikanistri korgid peavad olema kahtepidi kanistrile kinnitatavad tagades
vastavalt kas transpordi- v6i tankimisasendi

2.9.7. Kituse- ja Olikanistri korgid peavad olema varustatud kummitihenditega valtimaks
kiituse ja 6li lekkimist nii tankimisel kui transpordiasendis

2.9.8. Tankimistorud peavad olema varustatud sulgemiskorkidega

2.9.9. Kanister peab olema varustatud vahemalt tihe (1) kandesangaga

2.9.10. Kanistrid peavad olema varustatud mddteskaalaga vedelike koguste madramiseks
kanistris

2.9.11. Kanister peab olema vastav UN standardile standardile 2486 vdi sellega samavaarsele

2.9.12. Naidistoode: Husgvarna kombikanister 51+2,5I

Tooriistavod peab vastama jargmistele nGuetele:

2.10.1. V60 peab olema reguleeritava pikkusega

2.10.2. V6ol peab olema vahemalt kaks (2) tooriistataskut

2.10.3. V66 komplekti peab kuuluma liigendiga palgihaarats

2.10.4. V66 komplekti peab kuuluma metsamehe moddulint pikkusega vahemalt 10 m

Langetuslabidas peab vastama jargmistele nduetele:

2.11.1. Langetuslabidas peab olema terasest
2.11.2. Langetuslabidal peab olema kummist v&i plastist kdaepide
2.11.3. Langetuslabidal peab olema pddramiskonks

Suutekttnal (varu) peab Ghilduma punktis 2.3 kirjeldatud mootorsaega. Siitekttnal peab
olema pakendatud plastist vGi metallist kaitsepakendisse.

Mootorsaekomplektis peab olema kaks (2) varulGikeketti. LGikeketid peavad Ghilduma punktis
2.5 kirjeldatud mootorsae |6ikeketiga.

Mootorsaekomplektis peab olema (iks (1) 20“ saelatt koos kahe (2) IGikeketiga

2.14.1. Saelatt ja IGikeketid peavad tihtima mootorsaega
2.14.2. Juhtsoone laius: 1,6 mm
2.14.3. Juhtplaat peab olema simmeetriline, st kasutatav mélemat pidi

Terituskomplekt peab sisaldama:

2.15.1. Umarviil Idikehammaste teritamiseks Iabim&dduga, mis on sobiv kompletis sisalduva
saeketi teritamiseks, koos viilipeaga — 1 tk

2.15.2. Umarviil Idikehammaste teritamiseks 4,8mm — 1 tk

2.15.3. Lapikviil puruhammaste viilimiseks, koos viilipeaga — 1 tk

2.15.4. Teritamise rakis (Sabloon) Gimar- ja lapikviilile — 1tk

2.15.5. Tasku (vutlar) viilidele ja Sabloonile — 1 tk

Teritusalus

2.16.1. Pitskruvi juhtplaadi kinnitamiseks keti teritamise ajaks koos vutlariga — 1tk
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2.17.

2.18.

2.19.

2.20.

Mootorsaekomplekti peab kuuluma ks (1) universaalne saevoti, millega on vdimalik teha
kasutajatasemele ettendhtud reguleerimis- ja hooldustoid.

Mootorsaekomplekti peab kuuluma ks (1) reguleerimiskruvikeeraja (voti), millega on voimalik
teha kasutajatasandil ettendhtud karburaatori reguleerimistdid.

Mootorsaekomplekti peab kuuluma Uks (1) ca 30-40 mm laiune puhastuspintsel, mis on
vastupidav kokkupuutel dli ja bensiiniga.

Mootorsaekomplekti peab kuuluma eestikeelne kasutusjuhend, kus on esitatud koik
kasutajatasandil vajalikud mootorsae kasutamisega seotud hooldus- ja remonditoimingud,
turvanduded, tehnilised andmed ning muu teave (ehitus, kdsitsemine jne).

Turvavarustusele esitatavad nouded

2.21.

2.22.

2.23.

2.24.

2.25.

Korvaklapid peavad tagama kuulmiskahjustuste valtimise vastavalt Eesti Vabariigis
kehtestatud to6ohutusnduetele séltuvalt mootorsae miratasemest.

2.21.1. Peavad olema reguleeritavad vastavalt kasutaja vajadustele

2.21.2. Peavad olema kokkuklapitavad transpordiasendisse

2.21.3. Peavad olema kasutatavad koos kaitsevaes kasutatava kevlarist kiivriga (NSN: 8470-
12-326-2570 vOi samavaarne, NSN 8470-12-326-2571 vdi samavaarne ja NSN 8740-12-
326-2572 voi samavaarne). Seni on kasutatud Peltor Bulls Eye 1 H515FB kérvaklappe.

2.21.4. Varvus —roheline (RAL 6031), pruun (RAL 8027) voi must (RAL 9021)

2.21.5. Peavad olema kasutatavad temperatuuridel vahemikus -462C.....+712C (STANAG 4370
vOi sellega samavaarne)

2.21.6. Eelistatud on hooldusvabad k&rvaklapid

Turvakummikud peavad vastama kaitseklassile 3. Standard EN I1SO 20345 vdi samavaarne.

2.22.1. Kummikutel peab olema terasest varbakaitse
2.22.2. Kummikutel peavad olema reguleerimis/kinnituspaelad
2.22.3. Suurused - hangitakse EUR 44

Turvasadred peavad olema ketikiirusele vastava kaitseklassiga.

2.23.1. Turvasaartel peab olema vdhemalt (ks (1) tasku

2.23.2. Lihtsalt ja ilma jalandusid jalast vGtmata toopiikste peale pandavad ja dra véetavad
2.23.3. Eelvormitud pd&lvedega

2.23.4. Reguleeritava jalalimberm6d6duga

2.23.5. Lihtsalt reguleeritava voolaiusega (nt takjapaelaga)

2.23.6. Pikkus (vookohast pukste saare all ddreni) —100cm, kui ei ole kokku lepitud teisiti
2.23.7. Pohivarvus — roheline (RAL 6013), pruun (RAL 8027) voi must (RAL 9021) v&i sarnane
2.23.8. Naidistoode - https://farron.ee/turvasaared-function-core.html

Kaitseprillid peavad olema toonimata klaasiga

2.24.1. Klaasid peavad olema kriimustuskindlad

2.24.2. Prillisangad peavad olema reguleeritava pikkusega

2.24.3. Klaasid peavad olema reguleeritava nurgaga

2.24.4. Kaitseprillid peavad vastama standardile EN 166 voi samavdaarsele

Turvakindad peavad vastama kaitseklassile 1. Standardid EN 381 ja EN 388 vdi samavaarne.
Suurus — XL (10)

Mootorsae transpordikastile esitatavad nduded

2.26.

Saekomplekti kast peab olema konstruktsioonilt ja méotmetelt identne Eesti kaitsevdes
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2.27.

2.28.
2.29.

2.30.

kasutuses oleva mootorsaekomplekti kastiga:

2.26.1. Peab olema vastupidav, ei tohi painduda v6i deformeeruda

2.26.2. Valmistatud veekindlast vineerist, paksusega vahemalt 6mm

2.26.3. Kastil peavad kiilgedel ja servadel olema metallist tugevdused

2.26.4. Kastil peavad olema kiilgedel kandesangad

2.26.5. Kast peab olema riivistatava kaanega

2.26.6. Igas transpordikastis peab olema kaane sisekiiljele kleebitud/klambritega kinnitatud
eestikeelne komplekti nimekiri (Stiil: NORMAL; Font: ARIAL; Font Size: 14 pt; Color:
BLACK), nimekiri peab olema niiskuskindlal materjalil ning peab sédilima selgelt
loetavana kogu kasutusea jooksul

2.26.7. Transpordikasti vdarvus — roheline (RAL 6031 kui ei ole kokku lepitud teisiti)

2.26.8. Transpordikasti kaanele ja esikiiljele peavad olema kantud musta varviga kirjed EESTI
KAITSEVAGI MOOTORSAEKOMPLEKT, kaubakood (olemasolul NSN kood), kasti
modtmed millimeetrites pikkus x laius x kdrgus ja komplekti tdismass kilogrammides

2.26.9. Kasti m6odud peavad vastama kaitsevdes kasutuses olevatele mootorsaekomplekti
kasti mootmetele. Kasti vdlised méddud on (mm) 870x385x385mm, kui ei ole kokku
lepitud teisiti.

Hangitavale tootele peab kaasas olema noutud standarditele vastavust kinnitav
dokumentatsioon ja kasutusjuhend.

Mootorsae eeldatav kasutusiga on 2000 t66tundi voi 10 aastat.

Miulja peab labi viima mootorsae |10ppkasutaja koolituse (peab sisaldama muuhulgas Gpet
kasutuseelse kontrolli, kasutamise ja hoolduse osas) vastavalt vajadusele (ei sisaldu (ihe
komplekti maksimaalses hinnas, maksumus fikseeritakse minikonkursil eraldi véi lepitakse
kokku enne tellimist). Koolituse toimumiskoht/toimumiskohad ja aeg/ajad lepitakse enne
koolitust eraldi kokku midja ja ostja kontaktisikute vahel.

Pakendamine

2.30.1. Kaup tarnitakse pakendatuna.
2.30.2. Mootorsaekomplekti kuuluvad elemendid on pakendatud transpordikasti paigutatuna
oma pesadesse (naidis pilt on toodud allpool).
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2.30.3. Mootorsae kiituse- ja dlipaagid ning kombikanister ei sisalda 6lisid ega bensiini.

3. TARNETINGIMUSED

3.1.

3.2.

3.3.
3.4.
3.5.

3.6.

3.7.

Kaup tarnitakse mudja poolt koos kohale toimetamisega ostja poolt maaratud asukohta (kulu
sisaldub kauba hinnas), kui ei ole kokku lepitud teisiti.
Miinimumnouded kauba pakendamisele ja transpordile:

3.2.1. kaup peab olema pakendatud ja margistatud vastavalt tootja ja digusaktides toodud
nouetele (sh varustatud eestikeelse teabega);

3.2.2. tditja peab tagama kaubale pakendi, mis kindlustab kauba muutumatul kujul sailimise
transportimisel sihtkohta;

3.2.3. kaup peab olema kohale toimetatud purunemata ja rikkumata ning transpordiks
sobilikus pakendis;

3.2.4. tditja peab kauba komplekteerima, pakendama ning tarnima komplektidena, kui
tellimus on selliselt lles ehitatud (st ks kogutellimus on jaotatud naiteks kolmeks
eraldiseisvaks komplektiks).

Kauba tarnekohad on (le Eesti. Ostja tapsustab tarnekoha(d) minikonkursil voi tellimisel. Ostjal
on Oigus osta kaupa ka ilma transpordita.

Ostja satestab tarne tahtaja(d) minikonkursil voi tellimisel.

Kui kauba tarnimine viibib v6i kui kaupa ei ole vGimalik kokkulepitud kuupéevaks kohale
toimetada, on miilja kohustatud sellest koheselt teavitama hankelepingus voi tellimuses
toodud ostja kontaktisikut e-kirja teel.

Ostja voib kauba vastuvétmise ajal vGi parast kaupade vastuvétmist teostada nende kontrolli.
Kontrolli kaigus kontrollitakse praagi olemasolu, kauba koguse, kaupade ja kauba
markeerimise ja pakendamise vastavust kdesolevale voi minikonkursi tehnilisele kirjeldusele
voi tellimuses toodule.

Punktis 3.6. avastatud puuduste korral teavitatakse miilijat pretensiooniga esimesel
vBimalusel ning raamlepingus toodud tahtaja jooksul. Puudustega kaupade tagastamise viis
lepitakse miuija ja ostja vahel kokku.

4. NOUDED MUUJALE

4.1.

4.2.

4.3.

Miuijal peab olema eesti keelne e-pood, kus miiiakse aia ja metsaga seotud tehnikat,
lisavarustust ning hinnad on ostjale ndhtavad.

Milja peab maidrama sGlmitava lepingu kohustuste tditmiseks ja korraldamiseks ametisse
vastutava isiku ning tema eesti keele oskus peab olema vahemal tasemel B2. Miiija esitab
kontaktisiku nime ja kontaktandmed (telefon, e-posti aadress) enne lepingu sdImimist.

Muilja peab arvestama dokumendis ,Julgeolekutingimused” satestatud nduete ja
tingimustega.
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